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Спецификация на продукта
• Модел на продукта: TWS-Q
• Истинска безжична версия: V5.4
• Спецификация на батерията: слушалка 3,7 V; кошче за зареждане 3,7 V
• Поддържан режим: HFP/HSP/A2DP/AVRCP
• Чувствителност: 105dB ±3dB S.P.L при 1KHz
• Разстояние на сигнала: 10 м (в идеална среда без големи препятствия)
• Време за възпроизвеждане: около 3,5 часа
• Време за разговори: приблизително 3,5 часа
• Време в режим на готовност: около 80 часа
• Време за зареждане: заредете склада за зареждане за около 1 час и заредете слушалките за около 1 час
• Време за зареждане на слушалките: около 2 пъти

Функционални инструкции
1. Обувки
Извадете слушалките от контейнера за зареждане и ги стартирайте автоматично или натиснете 
продължително левия и десния многофункционален бутон на слушалките за 3 секунди.www.su
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2. Изключване
Поставете слушалката в зарядната камера и я изключете автоматично. Натиснете продължително левия и 
десния мултифункционален клавиш на слушалката за 5 секунди, за да я изключите.
3. Задната част на обувката
Когато сдвояването е успешно, Bluetooth слушалките първо ще влязат в състояние на повторно свързване при 
второто стартиране и автоматично ще свържат отново свързания телефон.
4. Възпроизвеждане/пауза
В състояние на готовност щракнете върху левия или десния мултифункционален бутон за слушалки, за да 
възпроизвеждате музика директно, а щракнете върху левия или десния мултифункционален бутон за 
слушалки, за да спрете възпроизвеждането.
5. Превключване на песни
Натиснете бутона за избор на лява слушалка за 2 секунди, за да възпроизведете музика, и след това натиснете 
бутона за избор на дясна слушалка за 2 секунди, за да възпроизведете музика.
6. Увеличаване и намаляване на силата на звука
Щракнете два пъти върху левия мултифункционален бутон за слушалки, за да увеличите силата на звука  по 
стъпка, и щракнете два пъти върху десния мултифункционален бутон за слушалки, за да намалите силата на 
звука стъпка по стъпка.
7. Отговаряне на входящи повиквания
Когато телефонът се обажда, щракнете върху многофункционалния клавиш около слушалките, за да 
отговорите на телефона, слушалките с функция за намаляване на гласовия шум правят обаждането по-ясно.
8. Повикване се оказва
Когато говорите по мобилния телефон, можете да го оставите, като щракнете върху левия или десния 
мултифункционален бутон на слушалката.
9. Пренасочване на повикването
Когато телефонът се обажда, натиснете продължително левия и десния многофункционален бутон за 
слушалките за 2 секунди, за да отхвърлите обаждането.
10. Повторно набиране
Когато сте в режим на готовност или възпроизвеждате музика, можете да запишете последното повикване в 
телефона си с три кликвания на многофункционалния бутон на лявата слушалка.
11. Стартиране на гласов асистент
С три кликвания върху мултифункционалния бутон на дясната слушалка можете да активирате гласовия 
асистент на Apple Siri или Google за гласово управление на работата на телефона.
12. Предупреждение за изтощена батерия
Когато батерията е изтощена, ухото ще възпроизвежда предупредителен тон, докато слушалките не бъдат 
изключени.

Общ стил на сдвояване
1. Извадете го от контейнера за зареждане или натиснете едновременно лявата и дясната 
многофункционална зона за 3 секунди, включете го, докато индикаторната светлина започне да мига 
последователно, въведете състоянието на търсене на двойка уши, въведете състоянието на автоматично 
съвпадение на двойката уши, след успешното съвпадение, основните индикаторни светлини на ухото мигат 
последователно, допълнителните индикаторни светлини на ухото се изключват и едновременно се 
възпроизвежда сигналът за успешно съвпадение на двойката уши.
2. Активирайте безжичните възможности на телефона или на други устройства. Ако това е телефон или 
устройство с Android, щракнете върху опцията "Търсене на безжични устройства" на телефона. Ако това е IOS 
телефон или устройство, то ще потърси устройства автоматично След като потърсите модела на безжичните 
слушалки, щракнете върху въведете съвпадението. След като съвпадението е успешно, слушалките ще 
издадат звуково известие, че връзката е успешна. Левите и десните светлини на слушалките ще се изключат и 
ще влязат в режим на готовност за свързване, дясното ухо беше десният гласов път, а лявото ухо беше левият 
гласов път.
3. Двете слушалки могат да се свързват с мобилния телефон и поотделно. Методът на работа може да се 
управлява в съответствие с метода на работа на СТЪПКА 2 по-горе.www.su
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Операция за зареждане
1. Включете кабела за зареждане TYPE-C в контейнера за зареждане и в зарядното устройство в единия му 
край. Зарядното устройство използва стандартно зарядно устройство 5V 1A за зареждане на коша.
2. Зареждане на слушалките: слушалките могат да се зареждат автоматично в кофата за зареждане, 
индикаторът за зареждане на слушалките ще светне, пълен с електроенергия след угасването.

Предпазни мерки
1. Моля, зареждайте в безопасна среда. Когато зареждате контейнера за зареждане, контейнерът за 
зареждане трябва да се отдели от зарядното устройство възможно най-скоро, за да се избегне повреда на 
контейнера за зареждане, причинена от продължително зареждане.
2. Когато музиката се възпроизвежда, моля, регулирайте я на подходящата сила на звука, за да избегнете 
дългосрочно увреждане на слуха при висока сила на звука.
3. Опитайте се да избягвате използването на слушалките на места, където има източник на смущения, в 
противен случай това може да повлияе на сигнала на слушалките.
4. Опитайте се да избягвате използването на слушалките в агресивна среда,  да не повлияете на функцията 
на слушалките.
Съвети: когато използвате тези Bluetooth слушалки, за да слушате музика или да говорите, моля, обърнете 
внимание на регулирането на силата на звука, за да не повлияете твърде много на слушането!

Доставчик/дистрибутор
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Прага 9
Чешка република
www.sunnysoft.cz
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Risinno Q60 

True wireless headset user manual 
 

User manual 

 

 
 

Packing list  

TWS-Q true wireless headset host  

TWS-Q real wireless headset charging box  

TYPE-C charging cable  

Instruction manual  

 

Product specification  

• Product model: TWS-Q  

• True wireless version: V5.4  

• Battery specification: earphone 3.7v; Charging bin 3.7v  

• Supported mode: HFP/HSP/A2DP/AVRCP  

• Sensitivity: 105dB ±3dB S.P.L at 1KHz  

• Signal distance: 10 m (in an ideal environment without any large obstacles)  

• Playing time: about 3.5 hours  

• Talk time: approximately 3.5 hours 

• Standby time: about 80 hours  

• Charging time: charge the charging warehouse for about 1 hour, and charge the headset for about 

1 hour  

• Charging times for the headset: about 2 times  

 

Functional instructions  

1. Boot  

Take the headset out of the charging bin and start it automatically or long press the left and right 

multi-function button of the headset for 3 seconds.  
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2. Shut down  

Put the earphone into the charging chamber and turn it off automatically. Long press the left and 

right earphone multifunction keys for 5 seconds to turn it off.  

3. Boot back  

When the pairing is successful, the bluetooth headset will first enter the state of reconnect when the 

second time is started and automatically reconnect the connected phone.  

4. Play/pause  

In standby state, click the left or right earphone multifunction button to play music directly, while 

click the left or right earphone multifunction button to pause playing.  

5. Switch songs  

Press the left earphone muti_function button for 2 seconds to play music, and then press the right 

earphone muti_function button for 2 seconds to play music.  

6. Volume up and down  

Double-click the left earphone multifunction button to increase the volume step by step, and double-

click the right earphone multifunction button to decrease the volume step by step.  

7. Answer incoming calls  

When the phone calls, click on the multi-function key around earphones can answer the phone, 

earphones with voice noise reduction function, make the call more clear.  

8. Call hang up  

When talking on the mobile phone, you can hang up the phone by clicking the left or right earphone 

multifunction button.  

9. Call relection  

When the phone calls, long press the left and right earphone multifunction button for 2 seconds to 

reject the call.  

10. Redial  

When you are on standby or playing music, you can make the last call in your phone record by three 

clicks of the left earphone multifunction button.  

11. Start voice assistant  

Three clicks on the right earphone multifunction button can activate apple's Siri or Google voice 

assistant for voice control of the phone operation.  

12. Low battery alert  

When the battery is low, the ear will play the warning tone until the headset is turned off. 

  

Common pairing style  

1. Take it out from the charging bin or press the left and right multi-function area for 3 seconds at the 

same time, turn it on until the indicator light flashes alternately, enter the pair-ear search matching 

state, enter the pair-ear automatic matching state, after the successful matching, the main ear 

indicator lights flash alternately, the auxiliary ear indicator lights turn off, and the pair ear matching 

success cue tone is played simultaneously.  

2. Enable wireless capabilities on your phone or other devices. If it's an android phone or device, click 

the "Search for wireless devices" option on your phone. If It's an IOS phone or device, it will search 

for devices automatically After searching for the model of the wireless headset, click enter the 

match. After the match is successful, the headset will give a notification tone that the connection is 

successful. The left and right headset lights will turn off and enter the connection standby mode, the 

right ear was the right vocal tract and the left ear was the left vocal tract.  

3. The two headphones can also be paired with the mobile phone separately. The operation method 

can be operated according to the operation method of STEP 2 above.  
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Charging Operation  

1. Plug the TYPE-C charging cable into the charging bin and the Charger at one end. The Charger uses 

a standard 5V 1A charger to charge the bin.  

2. Charging the headphones: the headphones can be automatically charged into the charging bin, 

charging the headphone indicator light will be lit, full of electricity after the extinguishment.  

 

Precautions  

1. Please charge in a safe environment. When charging the charging bin, the charging bin should be 

separated from the charger as soon as possible, so as to avoid damage to the charging bin caused by 

charging for a long time.  

2. When the music is playing, please adjust the music to the appropriate volume to avoid long-term 

damage to the hearing under the condition of high volume.  

3. Try to avoid using the earphone where there is interference source, otherwise it may affect the 

earphone signal.  

4. Try to avoid using the earphone in a corrosive environment, so as not to affect the function of the 

earphone.  

Tips: when you use this bluetooth headset to listen to music or talk, please pay attention to adjust 

the volume, so as not to affect your listening too much! 
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